
UŽIVATELSKÝ

Zuby čistější • Zuby zdravější

Před použitím si prosím přečtěte tento manuál. 
Manuál si pro případ potřeby pečlivě uschovejte.

VÁŽENÝ ZÁKAZNÍKU,
Děkujeme Vám za koupi výrobku společnosti 
Dr. Mayer. Před jeho použitím si prosím přečtěte 
následující instrukce, pomohou Vám výrobek správně 
používat a dosáhnout tak ideálních výsledků.

•  Mírné obtíže při prvním použití, například po-
dráždění či znecitlivění, jsou zcela normální. Nebo-
jte se prosím, veškerý úvodní nezvyk se vytratí po 
několika čištěních, obvykle do jednoho týdne.

•  Kartáček nerozebírejte, neopravujte ani neupravujte 
bez předchozího souhlasu výrobce.

•  Kartáček chraňte před nárazem a pádem. V případě 
poruchy prosím přestaňte kartáček používat.

•  Před nabíjením si prosím ověřte, že napětí ele-
ktrické zásuvky souhlasí s vyznačeným napětím 
výrobku. Tento výrobek je možné použít pouze se 
speciální kartáčkovou hlavicí. Pokud jste v před-
chozích dvou měsících prodělali operaci zubů či 
dásní, poraďte se prosím s Vaším zubním lékařem, 
než začnete kartáček používat.

•  Pokud Vám čištění tímto kartáčkem soustavně 
způsobuje krvácení dásní po dobu delší jednoho 
týdne, kontaktujte prosím Vašeho zubního lékaře.

•  Tento výrobek je navržen pouze pro čištění zubů, 
dásní a jazyka, k žádnému jinému účelu.

•  Dětem by měl být během čištění zajištěn dozor, 
aby kartáček správně používaly a nehrály si s ním 
jako s hračkou. Neponechávejte kartáček v blízkosti 
horkých předmětů ani na přímém slunečním světle.

•  Během nabíjení udržujte nabíjecí konektor vždy 
suchý a používejte výhradně originální nabíjecí 
kabel!

1.  Připojte kartáčkovou hlavici a ujistěte se, že je řád-
ně upevněná. Namočte štětinky kartáčkové hlavice 
a přidejte přiměřené množství zubní pasty.

2.  Jemně přiložte kartáčkovou hlavici k Vašim zubům.

3.  Kartáčkovou hlavicí lehce kopírujte povrch zubů, 
u každého kvadrantu věnujte přední, zadní a žvýk-
ací ploše zubů po 30 vteřinách.

4.  Multifunkční tlačítko umožňuje přepnout režim 
až 3 vteřiny po zapnutí, stiskněte tlačítko pro 
změnu intenzity a nastavte si sílu vibrací, jinak se 
kartáček vypne.

5.  Vyberte si jeden z 5 režimů čištění (jemný, důklad-
ný, bělící, šetrný nebo leštící) a jednu ze 3 úrovní 
intenzity vibrací (nízké, střední, silné), podle Vašich 
preferencí.

6.  Jakmile 30vteřinový časovač krátce pozastaví 
vibrace, přesuňte se k dalšímu kvadrantu chrupu. 
Po dokončení všech 4 kvadrantů (tj. po 2 minutách) 
se kartáček automaticky vypne.

1.  Pokud na kartáčku zůstane po použití svítit pouze 
jedna kontrolka nebo se kartáček vůbec nezapne, 
bude potřeba dobít baterii. Pro nabíjení prosím 
používejte výhradně originální nabíjecí kabel.

2.  V průběhu nabíjení budou kontrolky opak-
ovaně blikat odspoda nahoru. Až bude nabíjení 
dokončeno, všechny kontrolky přestanou svítit.

3.  Pokud baterii nabíjíte poprvé nebo byla vybitá 
po delší dobu, kontrolky se běžně rozsvítí až po 
prvních 5 minutách nabíjení.

Tento výrobek obsahuje lithiovou baterii. Před likvi-
dací výrobku prosím baterii vyjměte a recyklujte či 
zlikvidujte v souladu s místními předpisy odpadního 
hospodářství. Není-li Vám něco jasné, obraťte se na 
Váš místní úřad odpadního hospodářství.

Název výrobku: Sonický elektrický kartáček
Model: Dr. Mayer Sensitive Pressure GTS2099

Vstupní napětí: 5V 
Příkon: 2W
Materiál výrobku: ABS / TPE / Nylon
Rozměry kartáčku: 30 × 28 × 250 mm
Doba nabíjení: ≤ 8 hodin
Provozní teplota: 0–50 °C
Země původu: Čína

1.  Důkladně vyčistí zuby díky svým 42 000 vibrací 
za minutu.

2.  Kartáček má 5 režimů čištění: bělení, čištění, 
citlivé, leštění, masáž. Každý režim čištění má tři 
úrovně intenzity, aby vyhověl různým potřebám.

3.  Snímač přítlaku: pokud na zuby příliš zatlačíte, 
kartáček Vás upozorní snížením intenzity vibrací 
a zablikáním všemi svými kontrolkami.

4.  Bezpečná a odolná lithiová baterie vydrží až 
60 dní na jedno plné nabití (při použití jemného 
režimu čištění), nabíjení stejnosměrným proudem, 
upozornění na nízký stav baterie.

5.  Ochrana proti potřísnění: během prvních 3 vteřin 
po zapnutí jsou vibrace zeslabeny, aby nedošlo 
k rozprášení pasty a vody z kartáčku mimo ústa. 
Stisknutím tlačítka během těchto 3 vteřin dočasné 
zeslabení ukončíte.

6.  Kartáček je ergonomicky navržený, snadno se drží 
a jeho povrch je opatřen neklouzavou úpravou.

7.  Vodotěsnost třídy IPX7.

8.  Paměť režimu čištění, automatické zastavení 
po 2 minutách a 30vteřinový časovač s připome-
nutím přesunu k dalšímu kvadrantu, který Vám 
pomůže věnovat zubům rovnoměrnou péči a vybu-
dovat si tak dobré návyky při čištění.

K vyjmutí baterie budete potřebovat následující 
nástroje: kleště a nůžky.

Poznámka: až se rozhodnete kartáček zlikvidovat, bu-
dete z něj muset vyjmout baterii. Před vyjmutím bat-
erie se ujistěte, že je zcela vybitá. Při práci s nástroji 
prosím dodržujte základní zásady bezpečnosti a před-
cházejte poraněním vhodnými ochrannými prostředky.

Nefunkční nebo vadné zboží je možné k reklamaci zaslat na 
adresu níže (záruka 24 měsíců) a doporučujeme vždy předem 
kontaktovat servis telefonicky, nebo mailem. K reklamo-
vanému zboží prosíme přidat krátký popis závady a přiložit 
kopii daňového dokladu. 

Distributor:
Best Brands Company, s.r.o.
Novoveská 1262/95
709 00 Ostrava
IČO: 03043240
DIČ: CZ03043240
info@drmayer.cz
+420 725 410 708

Více informací na www.drmayer.cz/vracenivymena

Problém Možná příčina Řešení

Kartáček
se rychle vybíjí.

1. Nabíjecí kabel 
byl špatně zapo-
jen do rukojeti 
a baterie nebyla 
řádně nabita.

1. Ujistěte se, 
že nabíjecí 
kabel zapojujete 
správně.

2. Baterie nebyla 
dostatečně 
nabita.

2. Prodlužte dobu 
nabíjení.

Kartáček
nefunguje.

1. Baterie je 
vybitá.

1. Nabijte prosím 
baterii.

2. Kontaktujte 
prosím
zákaznickou linku 
drmayer.cz.

Kartáčková 
hlavice

Baterie 1. Odřízněte
spodní část
rukojeti podle 
obrázku.

2. Držte rukojeť 
nad pevným povrchem, 
například stolem.

3. Vytlačte vnitřní část kartáčku a vyjměte z ní baterii.

Vypínač/Tlačítko 
režimu

Tlačítko
intenzity vibrací

Zobrazení
intenzity vibrací

Zobrazení
režimu čištění

Kontrolka nabíjení

Rukojeť

Krok 1 Krok 2

Nabíjecí
konektor

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

POUŽÍVÁNÍ KARTÁČKUINFORMACE O PRODUKTU

POSTUP NABÍJENÍ

FUNKCE

POPIS SOUČÁSTÍ

INSTRUKCE

POSTUP RECYKLACE DOBÍJECÍ BATERIE

V ZÁJMU OCHRANY ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ

ŘEŠENÍ ČASTÝCH POTÍŽÍ

Dr. Mayer
Sensitive
Pressure
GTS2099



UŽÍVATEĽSKÝ

Lepšie čistenie • Lepšia starostlivosť 

Pred použitím si prečítajte návod. 
Návod si uschovajte pre budúcu potrebu.

MILÝ ZÁKAZNÍK,
Děkujeme Vám za koupi výrobku společnosti 
Dr. Mayer. Před jeho použitím si prosím přečtěte 
následující instrukce, pomohou Vám výrobek správně 
používat a dosáhnout tak ideálních výsledků.

•  Niektorí ľudia si pri prvom použití nemusia zvyknúť 
(ako je dráždenie a pocit necitlivosti), nemajte však 
obavy. Je to bežný jav, ktorý sa po niekoľkých použi-
tiach vytratí a na zubnú kefku si do týždňa zvyknete.

•  Neotvárajte, neopravujte alebo nevymieňajte 
výrobok bez schválenia.

•  S výrobkom nebúchajte a nehádžte ho, ak je chybný, 
prestaňte ho používať.

•  Pred pripojením napájacieho zdroja skontrolujte, či 
miestne napätie zodpovedá vyznačenému napätiu. 
S týmto výrobkom sa môže používať iba špeciálna 
hlavica na zubnú kefku. Ak ste v priebehu posled-
ných dvoch mesiacov podstúpili operáciu ústnej 
dutiny alebo ďasien, pred použitím sa poraďte so 
svojím zubným lekárom.

•  Ak vám po použití zubnej kefky krvácajú zuby alebo 
krvácanie trvá dlhšie ako jeden týždeň, poraďte sa 
so svojím zubným lekárom.

•  Tento výrobok je určený na čistenie zubov, ďasien 
a jazyka, nie na iné účely.

•  Deti by mali byť pod dohľadom, aby sa zabezpečilo 
ich správne používanie a aby bolo zabezpečené, 
že sa so zubnou kefkou nehrajú. Neumiestňujte ju 
do prostredia s vysokou teplotou alebo priamym 
slnečným žiarením.

•  Nabíjací stojan udržujte počas nabíjania suchý 
a používajte originálny nabíjací kábel!

1.  Pripojte hlavicu kefky a uistite sa, že je správne 
zaistená na mieste. Navlhčite štetiny a naneste 
primerané množstvo zubnej pasty.

2.  Hlavicu kefky priložte na zuby.

3.  Hlavicou kefky jemne pohybujte každou časťou 
zubov 30 sekúnd, vrátane prednej, zadnej časti 
a žuvacej časti.

4.  Multifunkčné tlačidlo musí byť v prevádzke počas 
3 sekúnd nepretržite pri prvom prepínaní režimu, 
stlačte tlačidlo intenzity a zvoľte intenzitu, 
v opačnom prípade automaticky prestane pracovať.

5.  K dispozícii je 5 režimov (jemný, čistenie, bielenie, 
upokojujúci, obrusovanie) a 3 intenzity (nízka, 
stredná, vysoká) podľa vašich preferencií.

6.  Po automatickej pauze na pripomenutie po 30 se-
kundách presuňte kefku do ďalšej časti zubov. Po 
dokončení všetkých 4 častí sa po 2 minútach kefka 
automaticky zastaví.

1.  Ak po použití svieti iba jedna kontrolka, alebo ak 
nie je možné výrobok zapnúť bežným spôsobom, 
znamená to, že je potrebné ho nabiť. Na nabíjanie 
výrobku použite kompatibilný nabíjací kábel.

2.  Počas nabíjania: kontrolka režimu opakovane bliká 
smerom nahor. Po dokončení nabíjania: všetky kon-
trolky sú vypnuté.

3.  Pri prvom použití alebo keď je batéria vybitá dlhú 
dobu, je bežné, že svetelná kontrolka sa prvých 
5 minút nezasvieti.

Tento výrobok obsahuje lítiovú batériu. Pred vy-
radením batériu vyberte a recyklujte alebo zlikvidu-
jte v súlade s miestnymi predpismi o odpadoch. 
V prípade akýchkoľvek pochybností sa obráťte na 
miestne oddelenie odpadového hospodárstva.

Názov výrobku: Sonická elektrická zubná kefka
Model: Dr. Mayer Sensitive Pressure GTS2099

Vstupné napätie: 5V
Príkon 2W
Materiál výrobku: ABS / TPE / Nylon,
Rozmery zubnej kefky: 30 × 28 × 250 mm
Doba nabíjania: ≤ 8 hodín
Prevádzková teplota: 0–50 °C
Pôvod: Čína

1.  Účinné čistenie ústnej dutiny 42 000 krát 
za minútu.

2.  Výrobok má 5 režimov: bielenie, čistenie, citlivé, 
leštenie, masáž. Každý čistiaci režim má tri úrovne 
intenzity, ktoré sa prispôsobia rôznym potrebám.

3.  Spätná väzba zo snímača tlaku: ak sa použije príliš 
veľký tlak, vibrácie sa znížia a všetky kontrolky 
budú blikať.

4.  Bezpečná a odolná lítiová batéria funguje približne 
60 dní na plné nabitie (v režime mäkkej ochrany), 
nabíjanie jednosmerným prúdom s pripomienkou 
nedostatku energie.

5.  Funkcia proti špliechaniu: po zapnutí výrobku budú 
vibrácie na 3 sekundy nízke, čo zabráni špliechaniu 
zubnej pasty. Do 3 sekúnd stlačte tlačidlo a zrušte 
funkciu proti špliechaniu.

6.  Výrobok je protišmykový, jednoducho sa drží a je 
navrhnutý ergonomicky.

7.  Trieda vodotesnosti IPX7.

8.  Inteligentná pamäť režimu, automatické 
zastavenie po 2 minútach a časová pripomienka 
po 30 sekundách pre pohyb na získanie správnych 
návykov čistenia.

Pri vyberaní batérie budete potrebovať nasledujúce 
nástroje: kliešte, nožnice.

Poznámky: v prípade, že sa rozhodnete vyradiť zubnú 
kefku, je potrebné vybrať batériu. Pred vybratím 
batéria sa uistite, že je vybitá. Pri používaní nástrojov 
dodržujte základné pravidlá bezpečnosti a ochranné 
opatrenia, aby ste zabránili zraneniu.

Problém Možná príčina Riešenie

Krátka doba 
prevádzky.

1. Rukoväť nie 
je správne 
umiestnená, 
čo spôsobuje 
poruchu nabíjania.

1. Uistite sa, že 
je pri nabíjaní 
správne
umiestnená.

2. Možné zlyhanie 
nabitia batérie.

2. Na predĺženie 
doby nabíjania.

Výrobok
nefunguje.

1. Kontrola plného 
nabitia výrobku.

1. Nabite batériu.

2. Pre pomoc 
sa obráťte na 
zákaznícky servis 
spoločnosti Dr. 
Mayer.

Hlavica
zubnej kefky

Batéria 1. Odrežte
koniec
rukoväte podľa 
znázornenia.

2. Rukoväť držte proti 
rovine ako je napríklad 
povrch stola

3. Po vytiahnutí držiaka batériu zo stojana vyberte.

Tlačidlo
Zapnúť/Režim

Tlačidlo na voľbu 
intenzity režimu

Displej
intenzity režimu

Zobrazenie 
modelu

Ukazovateľ
nabíjania

Rukojeť

Krok 1 Krok 2

Rozhranie
pre nabíjanie

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA

INFORMÁCIE O VÝROBKU

POKYNY K NABÍJANIU

FUNKCE

NÁZOV KOMPONENTU 

NÁVOD

RECYKLÁCIA S OHĽADOM NA OCHRANU

ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA

SPÔSOB ALEBO DOBÍJATEĽNÁ BATÉRIA

POUŽÍVANIE ZUBNEJ KEFKY RIEŠENIE PROBLÉMOV

Distribútor:
Best Brands Company, s.r.o.
Novoveská 1262/95
709 00 Ostrava
IČO: 03043240
DIČ: CZ03043240
info@drmayer.cz
+420 725 410 708

Dr. Mayer
Sensitive
Pressure
GTS2099



INSTRUKCJA

Lepsze czyszczenie • Lepsza opieka stomatologicznao zuby

Przed użyciem należy dokładnie zapoznać się z niniejszą 
instrukcją. Niniejszą instrukcję należy zachować 

do wykorzystania w przyszłości.

SZANOWNY KLIENCIE,
Dziękujemy za wybranie produktów firmy Dr. Mayer. 
Przed użyciem należy zapoznać się z niniejszą instruk-
cją i używać produktu we właściwy sposób w celu 
osiągnięcia idealnych rezultatów.

•  Niektóre osoby mogą nie przyzwyczaić się (np. sty-
mulacja i poczucie odrętwienia) podczas pierwszego 
użycia produktu, nie należy się tym martwić. To 
normalne zjawisko, które zniknie po kilkukrotnym 
używaniu produktu. Ponadto osoby przyzwyczajają 
się do tej szczoteczki w ciągi tygodnia.

•  Nie należy otwierać, naprawiać lub zmieniać pro-
duktu bez upoważnienia.

•  Nie należy uderzać ani upuszczać produktu. Jeśli 
produkt jest wadliwy, trzeba przestać jego używać.

•  Przed podłączeniem do źródła zasilania należy 
sprawdzić, czy lokalne napięcie jest zgodne z napię-
ciem podanym na produkcie. Ten produkt może być 
używany wyłącznie ze specjalną główką szczoteczki 
do zębów. Jeśli w ciągu ostatnich dwóch miesięcy 
osoba miała przeprowadzoną operację jamy ustnej 
lub dziąseł, przed użyciem należy skonsultować się 
z dentystą.

•  Jeśli po użyciu szczoteczki do zębów występuje 
krwawienie lub utrzymuje się ono dłużej niż tydzień, 
należy skonsultować się z dentystą.

•  Ten produkt jest przeznaczony do czyszczenia 
zębów, dziąseł oraz języka i nie wolno go stosować 
do innych celów.

•  Dzieci powinny znajdować się pod stałą opieką, aby 
zapewnić prawidłowe użycie i nie dopuścić do uży-
wania przez nie szczoteczki do zębów jako zabawki. 
Nie należy umieszczać produktu w wysokiej tem-
peraturze lub wystawiać na bezpośrednie działanie 
promieni słonecznych.

•  Podczas ładowania port ładowania musi być suchy 
i należy używać oryginalnego kabla ładującego!

1.  Główkę szczoteczki należy przymocować do rączki 
i upewnić się, że jest zablokowana na swoim 
miejscu. Następnie trzeba zwilżyć włosie i nałożyć 
odpowiednią ilość pasty do zębów.

2.  Główkę szczoteczki można wówczas delikatnie 
przyłożyć do zębów.

3.  Następnie należy delikatnie przesuwać główką 
szczoteczki po wszystkich zębach przez 30 se-
kund, w tym z przodu, z tyłu i po powierzchniach 
żujących.

4.  Przy pierwszym przełączeniu trybu przycisk wielo-
funkcyjny wymaga ciągłej pracy przez 3 sekundy. 
Aby wybrać intensywność, trzeba przycisnąć przy-
cisk intensywności w innym wypadku szczoteczka 
automatycznie przestanie działać.

5.  Można przełączać między 5 trybami (miękki, 
czyszczenie, biel, łagodzenie, szorowanie) 
i 3 poziomami intensywności (niski, średni, 
wysoki) zgodnie z własnymi upodobaniami.

6.  Gdy co 30 sekund automatyczne przypomnienie 
spowoduje zatrzymanie pracy szczoteczki na krót-
ki czas, należy przejść do innej części jamy ustnej. 
Po skończeniu czyszczenia wszystkich 4 części 
jamy ustnej, szczoteczka automatycznie przesta-
nie działać po 2 minutach.

1.  Jeśli po użyciu świeci się tylko jedna lampka 
wskaźnika lub jeśli nie można włączyć produktu 
w normalny sposób, wskazuje to na konieczność 
doładowania baterii. Aby ładować produkt należy 
używać kompatybilnego kabla ładującego.

2.  Podczas ładowania lampki wskaźnika trybu 
wielokrotnie migają od dołu do góry. Gdy ład-
owanie zostanie zakończone, wszystkie lampki 
wskaźników wyłączają się.

3.  Przy pierwszym użyciu lub gdy bateria jest rozład-
owana przez dłuższy czas, to normalne, że lampka 
wskaźnika nie świeci się przez pierwsze 5 minut.

Ten produkt zawiera baterię litową. Przed wyrzuceni-
em produktu należy wyjąć baterię i poddać ją
recyklingowi lub zutylizować zgodnie z lokalnymi 
regulacjami dotyczącymi zarządzania utylizacją od-
padów. W razie wątpliwości należy skonsultować się 
z lokalnym departamentem gospodarki odpadami.
Podczas wyjmowania baterii potrzebne są następu-
jące narzędzia: kombinerki, nożyczki.

Uwaga: po podjęciu decyzji o wyrzuceniu szczotec-
zki do zębów, trzeba wyjąć baterię. Przed wyjęciem 
należy upewnić się, że bateria jest rozładowana. 
Podczas korzystania z narzędzi należy przestrzegać 
podstawowych zasad bezpieczeństwa i podejmować 
środki zapobiegawcze, aby uniknąć obrażeń.

Przypadek Możliwa
przyczyna

Rozwiązanie

Czas pracy jest 
krótki.

1. Rączka
znajduje się
w niewłaściwym 
miejscu, 
co powoduje 
awarię 
ładowania.

1. Podczas 
ładowania należy 
upewnić się, aby 
umieścić ją we 
właściwy sposób.

2. Bateria
może się nie 
ładować.

2. Należy 
wydłużyć czas 
ładowania.

Produkt 
nie działa.

1. Sprawdzanie, 
czy produkt 
jest w pełni 
naładowany.

1. Należy
naładować 
baterię.

2. Należy
skontaktować się 
z działem obsługi 
klienta firmy 
Dr. Mayer w celu 
rozwiązania 
problemu.

Główka
szczoteczk
do zębów

Bateria 1. Końcówkę 
rączki należy 
obciąć w sposób 
przedstawiony 
na rysunku.

2. Rączkę należy
przycisnąć do 
płaszczyzny, 
np. do blatu biurka.

3. Po usunięciu wspornika należy wyjąć baterię z uchwytu.

Przycisk
przełączania/trybu

Przycisk 
intensywności 

trybu Wyświetlacz
intensywności trybu

Wyświetlac
modelu

Wskaźnik
ładowania

Rączka

Krok 1 Krok 2

Rozhranie
pre nabíjanie

WAŻNE ŚRODKI BEZPIECZEŃSTWA

INSTRUKCJA ŁADOWANIA

NAZWA CZĘŚCI

INSTRUKCJA

METODA RECYKLINGU AKUMULATORÓW

MAJĄCA NA CELU OCHRONĘ ŚRODOWISKA

UŻYWANIE SZCZOTECZKI DO ZĘBÓW ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

Nazwa produktu:
Soniczna elektryczna szczoteczka do zębów
Model: Dr. Mayer Sensitive Pressure GTS2099

Napięcie wejściowe: 5V 
Moc wejściowa: 2 W
Materiał wykonania produktu: ABS /TPE / Nylon
Wymiary szczoteczki do zębów: 30 × 28 × 250 (mm)
Czas ładowania: ≤ 8 godzin
Temperatura pracy: 0–50°C
Pochodzenie: Chiny

1.  Efektywne czyszczenie jamy ustnej dzięki 42 000 
obrotów na minutę. 

2.  Produkt obsługuje 5 trybów: wybielanie, czysz-
czenie, wrażliwe, polerowanie, masaż. Każdy tryb 
szczotkowania obejmuje trzy poziomy intensywno-
ści, aby dopasować się do różnych potrzeb.

3.  Informacja zwrotna z czujnika nacisku: jeśli za-
stosowany nacisk jest zbyt mocny, intensywność 
wibracji zostanie zmniejszona i wszystkie lampki 
wskaźników zaczną migać.

4.  Bezpieczna i trwała bateria litowa działa przez ok. 
60 dni po pełnym naładowaniu (w trybie miękkiej 
ochrony), ładowanie prądem stałym, przypomnie-
nie o niedoborze mocy.

5.  Funkcja zapobiegająca pryskaniu: gdy produkt jest 
włączony, przed 3 sekundy intensywność wibracji 
będzie niska, co zapobiega pryskaniu pasty do zę-
bów. Aby wyłączyć funkcję zapobiegającą pryskaniu 
należy przycisnąć przycisk w ciągu 3 sekund.

6.  Produkt jest antypoślizgowy, łatwy do trzymania 
w dłoni i ma ergonomiczny kształt.

7.  Klasa wodoszczelności: IPX7

8.  Pamięć w trybie inteligentnym, automatyczne za-
trzymanie po 2 minutach i przypomnienie o ruchu 
w postaci 30-sekundowego pomaga w nabraniu 
zdrowych zwyczajów w myciu zębów.

INFORMACJE O PRODUKCIE

FUNKCJE

Dystrybutor:
Best Brands Company, s.r.o.
Novoveská 1262/95
709 00 Ostrava
IČO: 03043240
DIČ: CZ03043240
info@drmayer.cz
+420 725 410 708

Dr. Mayer
Sensitive
Pressure
GTS2099



INSTRUCTION

BetterClean • Better Dental Care

Beore use, plase carefully read the instructions.
Retain the instructions forfuture reterence.

DEAR CUSTOMER,
Thank you for choosing Dr. Mayer products. Please
read this instruction before use and use it in 
a proper way so as to achieve ideal e
ects.

•  There are some people may not adapt(such as
stimulation and feeling numb)when using for 
thefirst time, please don’t worry,this is the normal  
phenomenon, this phenomenon will fade out after 
several times using, and you will be adapt to this 
toothbrush in one week.

•  Do not open, repair or alter the product without 
authorization it.

•  Do not knock or drop the product, if product is 
defective, please stop using.

•  Please check if the local voltage is suitable with
the marked voltage before connecting the power
supply. This product can only use the special
toothbrush head. If your oral or gum had surgery
during the past two months, please consult your
dentist before use.

•  If your teeth is bleeding after using the
toothbrush or bleeding continues more than one
week, please consult your dentist.

•  This product is designed for teeth, gums and
tongue cleaning, not for other purpose.

•  Children should be supervised to ensure proper 
usage and make sure they do not play with the 
toothbrush. Do not place in high temperature
condition or directly shining under the sunlight.

•  Please keep the charging port dry while charging
and use the original charging cable!

1.  Attach the brush head and make sure it is locked
inplace. Wet the bristles and apply appropriate
amount of toothpaste.

2.  Gently put the brush head on your teeth.

3.  Gently move the brush head across each section
of the teeth for 30 seconds, including front, back
and chewing surfaces.

4.  The multifunction button needs continued
operation in 3 seconds for first mode switching,
press the strength key to select strength, 
otherwise, it will automatically stop working.

5.  Switch from 5 modes (white, clean, sensitive, 
polish, massage) and 3 intensity levels (low, 
medium, high) according to your own preference.

6.  Move to next section when the auto reminder
pause briefly every 30 seconds. After finishing 
all 4 sections, it will automatically stop after 
2 minutes.

1.  If only one indicator light is on after use,or if the
product cannot be turned on normally,it indicates
that the product needs to be recharged.Please use
a compatible charging cable to charge the product.

2.  When chargingzthe mode indicator lights 
repeatedly flash from bottom to top. When
charging is completezall indicator lights are o
.

3.  Forthe first time usage orwhen battery is 
undercharged for long period of time,it is normal 
the indicator light does not light for initial 
5 minutes.

This product contains lithium battery. Before being 
discarded, please take out the battery and recycle or 
dispose according to the local waste a compatible 
charging cable to charge the disposal management 
regulations. If in doubt, consult your local waste 
management department.

Product name: Sonic electric toothbrush
Model: Dr. Mayer Sensitive Pressure

Input voltage: 5V 
Input power: 2W
Product material: ABS / TPE / Nylon
Toothbrush size: 30 × 28 × 250 mm
Charging time: ≤ 8 hours
Working temperature: 0–50 °C
Orgin: China

1.  Clean oral e
ectively with 42.000 times per
minute.

2.  The product has 5 modes: white, clean, sensitive, 
polish, massage. Each brushing mode has three
intensity levels to fit di
erent needs.

3.  Pressure sensor feedback: if too much pressure
is applied, the vibration will be reduced and all
indicator lights will flash.

4.  Safe and durable lithium battery runs for about
60 days on a full charge (in the strongest mode
protection), wireless charging, with a power short-
age reminder.

5.  Anti-splash function: when the product is turned
on, the vibration will be low for 3 seconds,
preventing toothpaste from splashing. Press the
button within 3 seconds to exit the antisplash
function.

6.  The product is anti-skid, easy to hold and
ergonomically designed.

7.  Waterproof class at IPX7.

8.  Smart mode memory, 2 minutes auto stop and
30 seconds timer reminder for moving help you
get good brushing habits.

When removing the battery, you need the 
following tools: pliers, scissors.

Notices: when you decide to discard the
toothbrush, you need to take out the battery. 
Make sure the battery is discharged before removing.
When using the tools, please observe the basic
safety rules and take protective measures to 
avoid injury.

Case Possible cause Solution

The work time 
is short.

1. The handle
is not in the
right place which 
causing the 
charging failure.

1. Ensure to put
it in a right
way when 
charging.

2. The battery 
maybe charge
fail.

2. To extend
the charging
time.

The product
doesn’t work.

1. Checking if 
the product is
full charged.

1. Please charge 
the battery.

2. Please Contact 
the seago
customer service 
to deal
with it.

Step 1 Step  2

IMPORTANT DAFEGUARDS

USING THE TOOTHBRUSHPRODUCT INFORMATION

CHARGING INSTRUCTION

FEATURES

COMPONENT NAME

INSTRUCTION

ENVIRONMENTAL PROTECTION RECYCLING

METHOD OF RECHARGEABLE BATTERY

TROUBLE SHOOTING

Distributor:
Best Brands Company, s.r.o.
Novoveská 1262/95
709 00 Ostrava
IČO: 03043240
DIČ: CZ03043240
info@drmayer.cz
+420 725 410 708

Dr. Mayer
Sensitive
Pressure
GTS2099


